Acquisitions

Leeture parlée
Découverte de nouvelles nates par instrument concemé

Lecture en clé de sol pour wus

Lecture instrumentale
Autonomie
Anticipation
Justesse
Application sur des rythmes étudiés dans le volume |
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Concordance entre les changements de mesure L ki

Tntonation

Sixte majeure et mineure
Septiéme majeure et mineure

Indications
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smorzando, subito, molto rit,, poco rit,
Allegretto, Tempo |
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Le point d'arrét. S——p
Forme
Le scherzo
Théorie

A partir de e volume, il est conseillé de commencer & approfondir 1"aspect théorique des volumes précédents
(exemple : imervalles avee qualification...). Il est également conseillé daborder 1'étude de la tonalité (degrés,
unes relatives. tons veising, ) en fonction des exercices ou morceaus renconinés,




Lecon N’ 1

LECTURE PARLEE REGULIERE

Lecture par instrument pratiqué - Nouvelles notes encadnées
(cerains insuments peuvent ére regroupés)
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Lecture en clé de sol

Pour tous les instrumentistes qui ne la pratiquent pas (préparation au chant)
Flilte & bec, possibilité de lecture rapide.
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LECTURE RYTHMIQUE PARLEE OU FRAPPEE

Tous instruments
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LECTURE INSTRUMENTALE
Lullaby, my sweet little baby

William Byrd
compasiteur anglais {1543 - 1623)
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INTONATION
A chanter lentement avee le piano sur la lettre « O
A reconnafire 4 I"écoute du piano

La sixte majeure
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Dictée avee les extraits 1 ou 5 (au choix) en donnant la 1™ note
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CHaN

BON ROl DAGOBERT

<3
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Le bou sl Da - go - ben & mis sa cu-lome 3 Ten - vers Le grand

2>

o
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Saim E-lol i din; & mon foi ! Vo - me Ma - jes - est mal o - bot-ue  Cle

ve, i A le je vais In re-mewre & len - droit

. Le bon roi Dagabert
A mis sa culolte & envers
Le grand Saint Eloi
Lui dit : “0 mon roi |
Votre Majesté
Est mal culottée.
Clest vrai, lui dit le roi,
Je vais la remenre & 'endroit”

Le bon ron Dagobert
Fut metire son bel
Le grand Saint Eloi
Lui dit : “0) mon roi |

Votre habit puré

Au coude est perct.

— Cest vrai, lui dit le roi,

Le tien est bon, préte-le moi ™

3. Le bon roi Dagobert
Faisait peu s barbe en hiver.
Le grand Saint Eloi
L dit : *€) mon roi |
1 faut du savon
Pour voire menton,
= Clest vrai, lui dit le roi ;
As-tu deux sous 7 Préle-les moi
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